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De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacidn que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.

CAUTION! CLEAN AT LEAST QUARTERLY WITH WATER AND
NON-ABRASIVE CLOTH
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Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d'allumage admissible
Erlaubte tagliche einschaltdauer

Allowed daily operation period

Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
EWAEARFR ([ ERNBSHEFIRE )

lMpaBuibHas yTUAN3aLMA 3TOrO NPOAYKTa (YTUAN3aLMA SNEKTPUYECKOTO U SNIEKTPOHHOTO 060PyAOBaHVA)|

(A S5 iy el clanall i) il 13 (o prpmaall (il
Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.
R BRK -
MonHas 3awWuTa oT NbiNK. YCTPOICTBO BblAEPXMBAET KpaTKOBPEMEHHOE
norpyxeHue Ha rny6uny 1.0 m.
i) @l il s dlaa L) aa B8
Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussieres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC/ 120 V-DC)
BREBNEEL - I -
I'Ionxonm TONbKO ANA TOBApOB C 6e30nacHbIM CBEPXHU3KNM HanpaXeHnem
(Hwe 50 B nepemeHHOro Toka / 120 B NoCTOAHHOrO ToKa)
(s L5 il 8 120 / 22 5ia L5 58 50 (s Jil) Alal) (midial) agall i3 ailadl L Gl
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC /120 V-DC)
Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC /120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration
EEEAMESNGR - BEETERRNIPE
MoaxoauT ANs BHYTPEHHETO 1 HAapPYXXHOTO UCMONb30BaHMS, NPUHUMAs BO BHUMaHWE
yKasaHHbIN penTuHr IP

5583l (IP) Aenl Cau ey gn cn Sl ATl pladind Calia
Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte I'IP indiquée
Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Berlicksichtigung des angezeigten IP
Luminaria apta para uso interior y exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Per utilizzo sia in interni che da esterni, da installare tenendo conto del suo grado
di protezione (IP)

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR EARNNRBRBIES - RFERNEFKRE -
MpoayKuma cooTBeTCTBYeT TPeGOBaHNAM BCEX NPUMEHAEMbIX K Hell EBponeicknx JUpeKTus n
npefHasHaueHa AnA NPoAaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo EBponbi.

gy sY) AalaY) Ahaial) b gl danadally Lo diaall G g 591 Clgan s ren il i) Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
P& AN EESHAL - R EEESIRE -
I'Ipol:lyKTbl COOTBETCTBYIOT TpE6OBaHMRM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
AVIPEKTUB W NpefjHa3HaueHbl AnA npogaxun B MapoKKo.

ol b gl daadall s Lo &y jladl il Sl sl gaan i e ilaiial G 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
PR EMARNERREERINE - ATEERREERE -
MpoayKLMA COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHNUMBbIX K HUM [iupekTus EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro Coto3a 1 npeaHasHaveHa AnAa npofaxv B EBpa3MﬁCKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
1 npefHasHayeHbl AnA Npofaxu B EBponeickom SKOHOMUYeCKOM NPOCTPaHCTBE.

& el Bacazdl g Lo Aadaall ol ) 5Y1 (S peall JaY) Clgn & e il Claiall Jiia

g sY) ALY Aihaidl) 3 gl aadia (5 il 5531 (gobaBY) Sa3Y),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

This product contains a light source of energy efficiency class E
AFEmBSEERERN EHKIR
OTOT apTUKYN COAEPXUT UCTOYHUK CBETa C 9HeproaddeKTMBHOCTbLIO knacca E
E &8Ual 8:iS 93 e35 shas e gkl s ggim
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FREEARMNZEEINE - ATERERE -
Mpoaykuus cooTBeTCTBYET TPEGOBaHNAM BCEX AGMCTBYIOLNX AMPEKTUB U 3aKoHOaTeNbLCTBa
BenukoGpuTaHum 1 NpeaHasHadeHa Ans npofdaxu B Benukobpuranuu.

oeland) Ly (8 all Bana (5 (oaliall iy 51 (8 Ly J senall eyl g 5l ppans il e claiiall 381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This product contains a light source of energy efficiency class F
AFmBSEMERA FHXIR
OTOT apTUKyN COAEPXMNT UCTOUHWK CBETA C SHEProadeKTUBHOCTBIO knacca F
F &Lall :liS 93 ¢35 yrae s gkl 1 $sisu
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F

Replaceable (LED only) light source by a professional

TRTWALER (XRTLED) KR

CMeHHBII (TONbKO CBETOAUOAHDIN) UCTOYHWK CBETa TOSbKO KBanMULMPOBaHHLIM NEPCOHANIOM
. 31 4 ymay ill W (L o) ¢ puall yaan

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacion (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un

profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista




